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AVERTISSEMENT DE LA NOUVELLE
EDITION (1966)

Depuis notre premicre édition (1957) des Misé-
rables, d’importants travanx ont renomvelé la connais-
sance de ce roman et en particulier I’histoire du texte.
Ces travaux n'ont pas seulement justifié les réserves
qte nous avions exprimées sur la valenr des publications
de Gustave Simon : ils ont rendu assex largement
inexcact un relevé de variantes que nous avions entrepris
« sans illusion » (p. x11). Ne pomvant, pour des
raisons évidentes, modifier la mise en pages de la pre-
micre édition, nous avons cependant tenté, dans les
limites ot nons devions nous tenir, de rectifier et de
compléter nos variantes, grice surtont a Iétude si atten-
tive gue MM. Journet et Robert ont consacrée an Ma-
nuscrit des « Misérables ». Notre travail ne dispen-
sera pas de recourir an leur, pas plus que ce dernier ne
pent éparguer aux: cherchenrs la consultation du manu-
Scrity mais notre but serait atteint si le lectenr discernait,
anssi clairement que possible, ce qui est antérienr a
Pexil et ce qui date de [exil.

En ce qui concerne !’annotation, nous nouns somwmes
borné a y introduire quelques compléments.

Une note bibliographiqne entiérement nonvelle per-
mettra de connaitre [essentiel de ce qui a paru depuis
dixc ans environ sur Les Misérables.

M.-F. G.
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